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For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com

DE  Achtung! Diese Radnabe / dieses Radlager 
darf nicht an Liftachsen verwendet werden! Es darf 
ausschließlich an Vorderachsen verbaut werden.

EN  Attention! This wheel hub / wheel bearing 
must not be used on lift axles! Only to be used on the 
front axles.

FR  Attention ! Ce moyeu de roue / roulement de 
roue ne doit pas être utilisé sur des essieux relevables ! 
Il doit exclusivement être monté sur des essieux avant.

ES  ¡Atención! ¡Este cubo de rueda / cojinete  
de rueda no debe utilizarse con los ejes elevables o  
retráctiles! Sólo se permite su montaje en ejes delanteros.

IT  Attenzione! Non utilizzare questo mozzo / 
cuscinetto ruota su assi sollevabili! Può essere montato 
esclusivamente su assi anteriori.

PT  Atenção! Este cubo de roda / rolamento não 
pode ser utilizado em eixos de elevação! Apenas pode 
ser instalado em eixos dianteiros.

NL  Let op! Deze wielnaaf / dit wiellager mag niet 
worden gebruikt op liftassen! Mag uitsluitend op de 
voorassen worden gemonteerd.

PL  Uwaga! Ta piasta koła / to łożysko koła nie 
może być używane na osiach podnoszonych! Można ją 
montować wyłącznie na osiach przednich.

RU  Внимание! Данную ступицу / данный 
подшипник нельзя использовать в поддерживающих 
мостах! Их можно устанавливать только на передний 
мост.

SR  Pažnja! Ova glavčina točka / ležaj točka se ne 
sme koristiti na podiznim osovinama! Može se ugraditi 
samo na prednje osovine.

HR  Pažnja! Ove glavine kotača / ležajevi kotača 
ne smiju se upotrebljavati na podiznim osovinama! 
Smiju se ugraditi isključivo na prednjim osovinama.

BG  Внимание! Тази главина / този лагер на 
колелото не трябва се използват на повдигащи се 
оси! Може да се монтира само на предните оси.

CZ  Pozor! Tento náboj kola / ložisko kola se  
nesmí používat na zvedacích nápravách! Lze ho  
montovat pouze na přední nápravu.

SL  Pozor! To pesto kolesa / ležaj kolesa se ne 
sme uporabljati na dvižnih oseh! Lahko se namesti 
samo na sprednje osi.

RO  Atenție! Acest butuc de roată / rulment de 
roată nu trebuie utilizat pe punți de ridicare! Acesta se 
poate monta numai pe punțile din față.

SK  Upozornenie! Tento náboj kolesa / toto 
ložisko kolesa sa nesmie používať na nosných zdvíhacích 
nápravách! Možno montovať len na predné nápravy.

MT  Attenzjoni! Dan il-buttun tar-rota / dan il- 
bering tar-rota ma għandux jintuża fuq il-fusien mgħollija! 
Dan jista’ jiġi installat biss fuq il-fusien ta’ quddiem.

LT  Dėmesio! Ši rato stebulė / rato guolis neturi 
būti naudojamas kartu su pakeliamosiomis ašimis! 
Leidžiama naudoti tik kartu su priekinėmis ašimis.

LV  Uzmanību! Šo riteņa rumbu / riteņa gultni 
nedrīkst izmantot uz paceļamajām asīm! To drīkst  
uzstādīt tikai uz priekšējām asīm.

GA  Aird! Ní féidir an mol rotha / imthacaí rotha seo 
a úsáid ar acastóirí ardaithe! Le húsáid ar na hacastóirí 
tosaigh amháin.

HU  Figyelem! Ez a kerékagy / kerékcsapágy 
emelőtengelyeken nem használható! Kizárólag az első 
tengelyekre szerelhető fel.

FI  Huom.! Tätä pyörännapaa / pyöränlaakeria ei 
saa käyttää nostettavassa teliakselissa! Sen saa asentaa 
vain etuakselille.

ET  Tähelepanu! Seda rattarummu / rattalaagrit 
ei tohi kasutada tõstetaval sillal! Selle tohib paigaldada 
ainult esisillale.

DA  Pas på! Dette hjulnav / dette hjulleje må ikke 
anvendes på liftaksler! Det må kun monteres på foraksler.

SV  Obs! Detta hjulnav / hjullager får inte användas 
på lyftaxlar! Det får endast monteras på framaxlarna.

EL  Προσοχή! Αυτή η πλήμνη / αυτό το 
έδρανο τροχού δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιηθεί σε 
ανυψούμενους άξονες! Επιτρέπεται να ενσωματωθεί 
αποκλειστικά σε εμπρόσθιους άξονες.

TR  Dikkat! Bu tekerlek göbeği / tekerlek yatağı, 
kaldırma akslarında kullanılmamalıdır! Sadece ön akslara 
takılabilir.

تنبيه! يحظرّ استخدام صُُرّّة العجلة هذه / محمل العجلة   AR

هذا على محاور رفع! بل يُسمح بالترّكيب فقط على المحاور الأمامية.


